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THADDAEUS ZIELINSRI

Ut quondam validis Ursi se rva ta  lacertis 
Couiunxit nostram  cum Latio patriam, 
Nunc grates solvens adscitae coniugis urbi 
Romanam linguam nun cu p a t  illa globo.

J . K.

LECTURIS QUOTQUOT ERUNT S
Modestius, quam  fas e ra t  et postulare licebat, vocem tollit Polonia, 

ut ipsa quoque Almae Matri Latinae periclitanti quam  potest opem fe­
rat. Scimus enim om nes non per  ipsam stetisse, ut illa nom inis m atern i 
honorem , quem per  tot saecula nem ine obloquente retinuerat,  gliscente 
filiorum ingratitudine amitteret; qui adeo, u t  fieri solet, rap ta  m atris  o r ­
nam enta  ne cum fratribus quiden m inoribus com m unicare  sun t ausi; 
immo pro  legitima parentis  imperio nulli invidiae obnoxio prim o m o­
narchiam  quandam  tyrannicam , postm odo vero oligarchiam etiam m i­
nus ferendam  instituerunt.

Sero tandem  ad pristinos m ores  redeunte  hom inum  voluntate quasi 
tubae cujusdam  edita est vox, a dolenda dispersione ad  illam quae olim 
fuerat concordiam  audientes convocans; tunc  vero fas erat sperare, 
prou t quisque ultimus invitissimusque cogente hom inum  inscitia illa si­
gna reliquisset, pronissim o eum libentissimoque anim o antiquae co- 
niunctionis pignora a rrep tu rum  esse. Quid quaeris? In te r  multas alias 
haec quoque nos spes fefellit. Molliora quippe imbecillioraque facta sunt 
hom inum  ingenia, q u a m .u t  severae m atris  a rb itr ium  ferre possint; qui 
si salubri eius disciplinae vel tantillam temporis particulam  navare  vo­
luissent, quod nunc totum enervantibus mentis oblectationibus dedicant, 
nullum  extare potuisset, p rae  antiquae pulchritudinis  studio, hebetioris 
pappae desiderium, quae dum vanae facilitatis specie im perito rum  ani­
mos ludit, in posterum  infelicem vacui sensum deceptis relinquere  pa ­
rat. Placuit tam en gregibus multitudine quam  ingenio spectabilioribus; 
habuit  tr ium phos  suos et habebit, donec circumvoluto orbe  ipsa quoque 
ad  mliilum redacta  inanes infructuososque mentis hum anae  nisus au- , J  
xisse mdicabitur.

Quid nobis in terea faciendum est? — Equidem  paucitate  nos tra  in ­
territus haec p ronun tia re  audebo. Non piget neque unquam  pigebit nos, 
licet obstrepentibus cunctis, debilem eamque fidelem vocem emisisse,
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quae si nunc  pa rum  ad persuadendum  valuisse' videbitur, non tamen olim 
abiecta et irr ita  iacebit. Quod quo sensu accipiendum sit, fabula docere 
conabor — si m odo fabula dicenda est, quae vim suam fide speque et 
am ore  nisam in om ne aevum praes tandam  portendat.

Meminimus multi nostrum  de im peratore  quodam  Rom ano famam 
nos legisse vitam u ltra  m orta lium  hom inum  terminos propagante. Non 
illum iusta m ors civium consortio abripuit; im m o vivum gremio suo Ter 
r a  recepit in tim aque montis eaiusdam caverna  abscondidit. Vivus ibi, 
etsi m orti  quam vitae hucusque propior, m ensae m arm oreae  tam quam  
cenaturus assidet. Multa iam  saecula sedenti prae terlapsa  sunt, tabulam 
ba rba  dorm itantis  percrevit; nec tam en  adeo eum altus occupavit som ­
nus, quin subinde, quasi in teriore  voce excitatus, oculos attollat armige- 
rum que  — nam  etiam arm igerum  ei fabula concessit — ita fere compel­
let: Vade foras, care, diligcnterque circumspice, an nunc  quoque corvi 
obsceno crocitu m ontem  nostrum  circumvolent; nisi enim cessaverit 
im portuna  eorum  vox, non est m ihi fas hinc exire, abusque incertae oc­
casionis expectandus est terminus.

E t haec est condicio nostra. Temptavimus, an prosperum  de ob 
mutescentibus corvis nuntium  im peratori  nostro  afferre possemus; quod 
si minus nobis contigit, fidele tam en civium officium explevimus poste- 
risque eadem tem ptaturis reliquimus, donec cessante et oligarcharum  et 
u surpa to rum  iniuria  ad verum  legitimumque imperium  reccidat.

Dabam  Varsoviae Id. Jul. a. D. MCMXXXVIII.

PRAEFATIUNCULA MODERATORIS
Tem pore, quo globum nostrum  inventis artium  technicarum  in diem 

magis magisque contrahi sentimus, p rae te r  spem resurgit lingua iamdu- 
dum  cognomine m ortuae  baptizata, ut hered ium  suum  non  ita pridem  
amissum vindicet hom inesque propiores  sibi redditos unius linguae 
comm ercio artius coniungat. Aliam ex alia te rram  ideae linguam Lati­
nam  in honorem  linguae internationalis  prom ovendi accedere quotidie 
legimus. Passim  societates, passi in ephem erides Latinae oriuntur. Ne Po- 
loniae quidem societas eius generis defuit: im m o iam aliquot abhinc an- r 
nis condita  Varsoviae viget, sed obm utescebat proprio  organo privata. 
Ad quam lacunam explendam nostra  Lygia timide prodit, u t sodales no­
strae societatis de eis, quae domi forisque in „m undo Latino“ agantur, 
certiores faciat, ce terorum  autem animos conciliat alliciatque. Propius 
ideam „Latinae In te rn .“ hic a dum bra re  supersedemus, utpote quod infra 
argum ento  egregiae dissertationis a Dre AVieniewski habitae factum 
est.. Nolumus nos trae  Lygiae „incerti spatium aevi“ divinare nec quotiens 
prelo relicto in lucem prod itu ra  sil. P e r  Vos, socii a tque fautores nostrae  
societatis stat, quom inus admittatis, ne  illa modo resurrec ta  i terum  obeat. 
I taque lectores nostros h o r tam u r  a rden terque  invitamus, ut ordines no ­
strae societatis augeant el chartas  ,,Lygiae“ fructibus sui ingenii ornent.

Cuius praefationis finem facientibus non  p rae te reundum  est insigne 
m eritum  II. Dom. Franci sci Banasiak, m odera toris  Poloniae Armiferae, so 
cii atque custodis thesauri (silvenia verbo) nostrae  societatis, qui sua gra ­
tia et auctoritate  p lurim um  ad hanc  editionem adornandam  valuit eique 
p ro  ea opera  hic gratias agimus maximas.



DISSERTATIO PUBLICA DE LINGUA 
LATINA UNIVERSALI RESTITUENDA
Idibus Martiis huius anni, in sede Varsoviensi Instituti Italici Cul­

tus, dr Ignatins Wieniewski,  Societatis nostrae  praesidis vicarius, dis­
sertationem habuit publicam „de lingua Latina ad usum internationa- 
lem revocanda**. Quam dissertationem hic brev iter  relaturi sumus.

Quin cultus atque hum anitas  totius orbis te r ra ru m  artius artiusque 
connectantur,  vix quisquam dubitare  potest. Sed quae illum cultum illam 
que hum anita tem  exprim unt linguae, p lurim ae sunt neque multiplicari 
desinunt. Gentes enim, quae superioribus saeculis m inime ad  litteras, 
artes disciplinasque colendas valebant, nunc  m ultum  ad eas res affe­
runt, sermones vernaculos sem per adhibentes idque perm agni momenti 
existimantes. Quae „anarch ia  linguarum 44 (ut illius Antonii Meillet g ram ­
matici voce u tar)  — tantopere  p ro  iure  nationum  p robanda  — est ta­
m en gravi impedimento consiliis in ter  hom ines va r ia rum  gentium com ­
m unicandis. Serm onem  igitur eligi necesse est, qui ab om nibus hom ini­
bus cultis ubique te r ra ru m  intellegatur, serm onem  internationalem  di­
co. Quod cum plerique probent, dissentiunt tam en  in hac  lingua univer­
sali designanda. Sunt, qui serm onem  quendam  horum  tem proum  — 
Francogallicum vel Anglicum vel Germanicum  — eas partes ferre  de­
bere putent. Ili quidem  erran t.  Neque enim gens ulla invenietur, quae 
aliam gentem tanto honore  extolli patiatur. Sequiturne, ut lingua 
arte  facta (ut ex gr. esperanto) sit adhibenda? Minime. Nam duabus de 
causis omnis lingua huius generis non est digna quae lingua vocetur. P r i ­
m um  W undti  clarissimo opere  „De gentium psychologia44 instructi non 
ignoramus linguam na tu rae  modo, sicut plantam, et nasci et crescere; 
arte  igitur fieri nullo pacto posse. Deinde lingua non  solum instrum en ­
tum quoddam  est sen ten tiarum  com m unicandarum , sicut signa optica, 
felegraphus, m otus su rdorum  m utorum que, sed etiam certi populi ex 
cultu o r ta  sit atque hunc  cultum exprim at necesse est. Quod non  esse 
p roprium  „ linguarum “ artificiosarum manifestum videtur. Denique h a ­
rum  „ linguarum “ multitudo ad conciliandos sibi animos m inime est 
idonea. Satis est enim praecipuas enum erare ,  ut esperanto, ido, Occi­
dental, novial, interlingua, basic english...

Opus est igitur lingua na tu rae  m odo orta, quae nullius populorum , 
qui nunc sunt, serm o sit. Nonne talis lingua existit? Im m o viget. Nam 
lingua Latina usque ad XVIII saeculum eaque internationalis  flore­
bat, cum in rebus ad  cultum pertinentibus adhiberetur,  id est in Eccle­
sia Romano-Catholica, in ratione civili, litteris artibusque, scientiis nec 
non in elegantiorum hom inum  commercio. Sed et postea lingua Latina 
nunquam  ,,m ortua  fuit atque hodie quoque non solum in Ecclesia sed 
etiam in variis disciplinis (ut iurisprundentia , medicina, historia  na tu ­
ralis) vivere pergit. N im irum  igitur in nonnullis gentibus cultus Latini 
hom ines reperti  sunt, qui hunc  sibi finem proposuerunt,  ut serm onis L a ­
tini usus internationalis  in in tegrum  restitueretur. In prim is autem  in 
Polonia, Cuius cu ltura  sem per Rom ae antiquae ingenio im buta  fuit, co­
nam ina  illa magis magisque strenua ac manifesta fiunt.

Linguae Latinae ad usum universalem revocandae adversarii  argu­
mento u tun tu r  hoc: non esse illam linguam ad varias ho rum  tem porum  
notiones rerum , quae Rom anis antiquis ignotae fuerint, exprimendas



aptam. Recte illi quidem. Quam ob rem  serm onem  Latinum , ut interna- 
tionalis fieri possit, ve rborum  novorum  copia instrui necesse est; cete* 
rum haec verba, ut ex. gr. telephonus, m axim am  partem  Graeco-Latinae 
sunt prosapiae. Quae res nequiquam  Latin ita tem  co rrum pat  neque eius 
salubritari  detrimento sit. Flexio enim et syntaxis et stylus, om nia integro 
sermoni servando gravissima, inco rrup ta  perm anebunt. Quod autem  ad 
illa h o rum  tem porum  verba  attinet, neque Cicero neque Rej noster  no ­
verant, quid esset carrus  aulomobilis, aeroplanus, radiophonia, cinema- 
tographus, crisis parlam entarism i, m onopolium  tabaci, cubismus, da- 
daismus. Lingua Polonica hod ierna  cum ea verba  accepisset, Polonica 
esse non  desiit. Eadem  serm onis Latini ratio erit. Quem igitur interna- 
tionalem restitutum sem per pu rum  atque „classicum“ perm ansu rum  
esse certum  videtur. Ceterum I lu m a n ism u m  in m em oriam  nostram  revo­
cemus: nunquam  ab imperii Romani occasu lingua Latina tam p u ra  tam- 
que salubris fuit, quam illis tem poribus, cum universalis et viva in  horni 
num cultorum  commercio florebat.

Existit tam en quaedam  quaestio difficilior, quo m odo ratio insti­
tuendi in scholis m utanda  sit, ut discipuli no n  solum Latine legant, sed 
etiam scribant atque loquantur. Ad quod ut perveniatur, non alius docen 
di m odus necessarius esse videtur, nisi hic ipse, quo in linguarum  horum  
tem porum  institutione utimur.

Quae cum  ita sint, videamus, quo m odo consilia linguae Latinae ad 
usum universalem revocandae in m undo perficiantur. Ralis, Germanis, 
Polonis, Hungaris, Hispanis, Francogallis, Americanis, societates sunt 
vel saltem periodica, quae ideam illam fovent. In  prim is Institutum Stu­
d iorum  R om anorum  (LTstituto di Studi Romani) sub auspicilis Regis 
I talorum  Ducisque Mussolini Rom ae florens atque Societas Latina Mo- 
nacensis, quae periodicum  suum  edit, strenue agunt a tque multa feli­
cissime assequuntur.

Quod ad Societatem nostram  Polonicam  anno 1933 constitutam at­
tinet, illa quidem com m ercium  cum externarum  gentium nostratibusque 
sive magistratibus sive societatibus sive singulis civibus auctorita te  fruen- 
tibus appetit, u t linguae Latinae usus internationalis  agnoscatur imprim is 
in rebus ad cultum com m unem  spectantibus, id est in scientiis, artibus, ra  
lione civili. Deinde elaborat, u t haec consilia et in Po lon ia  et extra  eius 
lines propagentur. Tum  rei scholasticae cum  m odera toribus  agit, ut in 
linguae. Latinae institutione na tu rae  eius, ut linguae etiam nunc vivae, 
ratio habeatur. Denique cum Ministerio R erum  E x te rnarum  actura  est, 
ut propositiones Polonicae eodem tendentes auctoritatibus internationa- 
libus subiciantur.

Notandum  est in sociorum nostro rum  num ero  non solum philologos 
esse, verum  etiam medicos, iurisconsultos, scriptores d iurnariosque, hi­
storicos, magistros, sacerdotes etc. Itaque linguae Latinae internationalis  
restituendae idea a variis civium cultiorum generibus non  aliena esse 
videtur.

O ra to r  finem loquendi fecit, cum se sperare  confessus esset laborem  
linguae Latinae fau torum  neque vanum  neque irr itum  fore.

O rationem  a frequentissimis auditoribus multiplici plausu acceptam 
disputatio secuta est, in qua praecipue pauci esperantistae argum enta  sua 
eis, quae audiverant, opponere  studuerunt. Quod tam en  rem  eo dedu­
xit, ut opinio m axim ae partis auditorum  de serm one Latino universali 
reddendo firm ata  esset.



LAUDES LINGUAE LATINAE
in  c o m m e rc io  v i ro r u m  d o c to r u m  to t iu s  m u n d i  r e s t a u r a n d a e

UNICA DULC1S0N ANS LINGUARUM LINGUA L AT IN A  
CUNCTARUM, ITALICAM P R A E T E R  FACUNDA SORELLAM,
S A E P E  QUIDEM TOTO IAM MORTUA DICERIS ORBE,
VIVA SED ES, VIVES UT GALLICA, VIVA VIGEBIS:

TU GERMANA 10VIS  SATU RNIQ U E A L T E R A  PROLES,
QUAMDIU ADHUC MUNDI MOLES OPEROSA LABORAT;

TE I N V E N E R E  DEI, CUM NUNC A L T A R IA  COELIS  
IN  TERRISQUE TUO R E SO N E N T  MODULAMINE SUAVI.
VOCE TUA STRU C TIS  COELESTIA P A B U L A  M ENSIS  
DIVINAEQUE DAPES P E R  SAECULA CUNCTA SONABUNT.
QUISQUE POLONUS ABII INC DISCAT DOCEATQUE POLONOS  
M ELLIFLUAS LINGUAE VOCES VELUT A N T E  PATERNAM ;
MOBILIS ARTIC U L ET  VERBORUM M UNERA LINGUAE;
ED AT AMOENA MELOS PLACIDUM ET SACRA LINGUA QUIRINI  
N O N  SOLUM LECHIC1S, SED TOTIUS ORBIS IN  ORIS!
TOTAQUE IN  HOC E ST  RES,  UT E T  ASSUESCAMUS AMORE  
ATQUE LABORE L E V I  SERMONI TAM FACILI  AEQUE  
AC PULCHRO, ET  QUISQUIS SCRIBAT, SE  EXERC EAT  ORE 
SA E P E  LOQUI LATIO, M ELIORE VIA E T  R A TIO N E  
QUAM FORSAN F IT  NUNC, PUERO INCULCETUR AMORQUE  
D IVINAE E T  STUDIUM LINGUAE. BONA CUNCTA VOLUNTAS  
CONFICIET; RELIQUUM P E R S O L V E T  DOCTA MINERVA.

Vilnae, Non, Jul. MCMXXXVIII a. Rod. Nowowie jsk i.

NUNTII RECENTES
E x  Aegypto: Ex com mentariis  Paris in is  q. i. „L711ustration“ (26.3.26) didicimus 

de statione radiophonico C ah irana  auditiones Latinas haberi.  Res est praeclara  
omniumque imitatione digna.

E x  Germania: In „Societatis Latinae" fasc. sup ra  laud. com m entariorum  Con­
silium D-ri H erm anno  Weller‘io v ictoriam certam inis poetici Hoenfftiani, quod ab 
Academia Scientiarum Regia Batava quotannis committi solet, lingua Germanica 
g ra tu la tu r :  nunc iam novies W eller nomismate aureo il lustratus est p raem ii nom i­
ne; alterum W eller‘i carm en „m agua laude" dignum aestimatum est.

Ex H ungaria : Multus era t usus linguae Latinae in Conventu Eucharistico, qui 
Budapestini habitus est. In „Iuventutis“ fasc. supra  laud. legimus opus esse fascicu- 
lo separato  qui cunctas orationes Latinas in Conventu habitas publici iuris face­
re  velit.

Ex Hispania: In „Inventutis“ fasc. 10 (ann. 22., Junio 1938) epistulam P. Jime- 
nez‘ii legimus ex qua didicimus com mentarios g. i. „Palaestra  Latina" denuo ed i­
tum iri. Omnibus notum era t  pr iscum  com m entar io rum  m odera to rem  jP. Emma- 
nuelem Jove C. M. F. a Rubris nefarie necatum esse (de qua re  in Soc. Lat. fasc. 4., 
ann. 4., Dec. 1936 scriptum era t);  nunc Josephus M. Jimenez C. M. F. Alabonae p r o ­
pe Zaragoza‘m com mentarios redivivos denuo editurus est. Quod bonum, felix 
fauslumque sit!

Ex Italia: Ter t ium  Certamen Publicum Sermonis Latini,  quod ab Instituto S tu ­
d iorum  R om anorum  commissum erat, m. Maio h. a. finitum est. E x  par t ic ipum  nu ­
m ero  exque operum eorum  varie ta te  intellegi potuit  notionem linguae Latinae etiam- 
jiune vivae ab animis iuvenum Italorum  doctorum que vivorum  minime alienam esse.



DR W . H. D. ROTJSE, Gantabrigensis

V IA  D I R E C T A
O praec laram  beate  vivendi e t  ap er tam  e t  simplicem e t  DIRECTAM  V IA M !

Cicero de F in .  1.57

Si rogas, quonam  modo latine sit discendum, praesto  est responsum- 
Disce utendo! Haec est via directa, qua et laboris et temporis fit com ­
pendium ; nihil interest in ter  rem  et in te r  verbum , nulla  deliberatio 
„Quidnam  significat hoc verbum ?“ aut „Quid est nom en huius rei lati- 
ne?“ Nam solvitur am bulando — videndo — tangendo. Deinde usque ab 
initio m utua  est connexio in ter  rem  aut actionem et sonitum verborum : 
ubi rem  vides, subit sua sponte nomen, actio revocat verbum . E t fato 
deorum  benigno, facilius est nobis linguae latinae doctoribus initium do­
cendi quam  ullarum alia rum  linguarum  doctoribus: nam  quadruplex
actio est vel catena actionum, simplex scilicet ca tena actionum  n a tu ra ­
lium, quae quasi histrio nes in scenam ducit discipulos, et eodem tem­
pore  exempla dat qua ttuor  coniugationum gram m aticalium  — Surgo- 
ambulo-revenio-sedeo.

A. Surgo (et surgit).

Ceteri. Surgis (digito m onstran tes  puerum  A. et eum in tuentes).

Surgit (pollice m onstran tes  A., dum alius alium intuetur).

B. C. Surgimus (et surgunt).

Ceteri. Surgitis (ut antea).
Surgunt (ut antea).

Sic fallimus docentes! Nam dum  pueri haec reiterant, m editan tur  
praesens tem pus indicativi activi qua ttuor  coniugationum, ubi aliter lin­
guae latinae om nino sunt ignari! Postea hoc est initium uniuscuiusque re ­
citationis, et m ox has form ulas tam bene cognoverunt quam  linguam 
suam nativam. Q uandocum que nova verba discunt, eodem m ore  reci­
tant, cum gestu si fieri potest, et nova verba  quasi ap tan t form ae vel 
compagi iam notae.

Si nom en rei doces, dic: „IIaec est sella", tangens sellam, quod uni­
versi pueri voce-repetunt, canentes „Illa est sella", digito indicantes sel­
lam. Eodem modo, ubi p icturam  monstras, aut ipse facis in tabula nigra: *
„Illa est a rbo r"  et pueri canunt „Illa est a rbo r" ,  ,,Ille est corvus" — „Ille 
est corvus".

Mox necesse est docere casus obliquos, p r im um  accusativum: „Ille 
est corvus-video-corvum". „Teneo baculum  — do tibi baculum ". — „Das 
m ihi baculum ", m ox discent pueri  respondere. E t dum  doces, semper 
interponis explicationes,, exclamationes, quae ipsae se explicant — «Be­
ne  facis! Obonum  puerum! Bene dixisti! O stultum, 0  fons m alorum , 
i in m alam  rem , I dierecte!"

Postea  fabulam dicis, quam  prim um  viva voce canunt, deinde scri­
bun t  in libellis et novae lectiones sem per in tabula nigra  scribendae sunt 
ab aliquo. Ita iit, ut discant audiendo, 'eloquendo, agendo, m ovendo se, 
scribendo, postrem o videndo et om nes sesus vi sua coniuncta quasi in- 
calcitrant animo.

O



Sic fit compendium  temporis, com pendium  laboris, fit intentio ani­
mi, fit facilis m em oria. Sem per aliquid faciunt corporibus, se movent, 
nunquam  torpent, non  do rm iun t  nec fieri potest, quin gaudia percipiant 
multa, nam  rident, com m oventur, loquuntur, et est re  vera  ludus litte­
rarius.

Longa est oratio, si p lu ra  tempto describere, sed stant vobis scripta 
Anglice, et si voltis, gram m atici vestri doctissimi Polonice vertent.

Mihi autem  Viam Directam indicanti nolite p reco r  respondere  — 
i dierecte!

Cantabrigiae. Valete.

LEO ZAWADOWSKI

PERIODICORUM CONSPECTUS
Multa periodica Latina variis orbis te r ra rum  partibus edun­

tur. In Polonia p rae te r  hosce com m entarios hoc anno „Miles Im m a ­
culatae" a Patribus  Franciscanis  edi coeptus est, ubi de rebus ad vitam 
Christianam pertinentibus tracta tur. Dein „Iuventus“ quae Budapestini 
editur, com m entarii  optimi, qui imprim is iuventuti linguae Latinae stu ­
diosae necessarii sunt, sed om nibus usui m axim o esse possint; tum  com ­
mentarii,  qui edun tu r  in Germania: «Societas La tina“ Monacensis et qui 
nuper  edi coepti sunt „Der L a te iner“ ; tum qua ttuor  fasciculi Latini, qui 
in America eduntur: „Auxilium Latinum**, „Nuntius Latinus**, „ In te r  
n os“, „Vox Latina**; in Africa quidem editur Cahirae  „Epbem eris  Latina 
Aegyptiaca et universa**; Palaestra  Latina** vero Hispanica mox revi­
viscet, de qua re p lu ra  in fra  in Nuntiis recentibus invenies.

Maximi est momenti „ Inventus“, qui com m entarii  et prodeunt satis 
crebro  et res varias ferunt, quae ad  om nes fere linguae Latinae amantes 
pertineant. Unicuique fasciculo pars  inest: „Lectoribus minimis**, pars 
altera „Lectoribus mediis“, alia „Lectoribus maioribus**, quae tam en eae 
sunt, ut parte  lectorum m in im orum  etiam m aiores delectentur. Libro­
rum recensio, Salse dicta, Nuntii recentissimi, Jocosa, Aenigmata, Gym­
nica, Res femineae, Aeronautica — bae  fere sunt partes, quae vel fasci­
culo quoque, vel c rebro  saltem recurrun t.  Fabula, quae per  fasciculos 
continuata  nunc  finitur (fasc. 10. a. 1938) est „Caesarem a Cicerone 
hospitaliter exceptum esse“, quam Th. Birtii fabulam Latine na rrav it  
Aemilius Lang. Alia quoque ferun tu r  opuscula vel com m entaria  bona 
Latinitate, utilia quaeque legentium animos alliciant.

„Almae Romae** fase 7. (Julio 1938) com m entarios historicos fert 
de exordiis urbis Romae, de Portiuncu lae  templo apud Asisium; dein 
carm ina  „Leoni XIII' a tque partem  fabulae scenicae, quae per fascicu­
los con tinuatu r  q. i. „Regulus“, auctore H. J. Collin, in Latinum  conver­
sa a  V. Feber. Tum  notas de lingua tractantes: „De indefinitis" atque 
„Ad renovandum  linguae Latinae usum", quod est genus glossarii verbo- 
lum , quibus partes  variae  atque supellex cu rruum  m achinalium  signifi­
centur. Eiusdem generis opus in „Societatis Latinae"  fasc. proxim o (fasc. 
2., Junio a. 1938) invenies q. i. Gymnica, ubi glossarii forma, nullo o rd i ­
ne re ru m  in singulis capitibus servato verba  en u m eran tu r  quae ad  varios 
modos corporis  exercitandi pertinent:  ad equitandum, natandum , ba t ­
tuendum , ad artem  t rahae  nivalis, tabellarum nivalium etc.
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Mirabiles Casus Th. S. Przygody Tomka Sawyera
I u c u n d is s im u s  a tq u e  la u t i s s im u s  

l ib e r  „M ira b i le s  C asus  T h . S.“ , i t e ­
r u m  a tq u e  i t e r u m  cu iq u e  s ine  dubio  
p u e ro  le c t i ta tu s ,  in in t e r p re ta t io n e  
c in e m a to g r a p h ia  ne  t a n t i l lu m  q u i ­
dem  su a e  m i ra e  g r a t i a e  am is i t .  F a ­
m i l ia r is s im i  ,nobis  p u e r i  ac  p u e l lae  
ex opp idu lo  ad r ip a s  M is so u r i  sito, 
longo p o s t  te m p o re  v e n e ru n t ,  u t  
nos v i s e r e n t  —  ta n to q u e  iu ,cundius 
e s t  cum  e is  cong red i,  q u a n to  f a c ie s  
eo rum  e t  h e ro ic a e  c o n te n t io n e s  ia m  
m a g is  m a g isq u e  im a n im is  n o s t r i s  
o b l i te r a b a n tu r ,  A m e r ic a n a  o f f ic iu a  
m u n d u m  m a g ic a  a r t e  in g e n i i  M a r ­
ci TwafrTi f ic tu m  p u lc h re  ac  s u a v i ­
t e r  v a r i i s  co lo r ibus  d e p in x i t  e t  quod 
m a x im i m o m en ti  est, eos, qu i  o p t i ­
m e om nes  p a r t e s  a g e re n t ,  inven it .  
N a m  in  p i c tu r a  m o ta  ' l iberi t a m  ac ­
c u r a te  v ivos h a b i tu s  e x p r im u n t  et 
ag endo  adeo an im o s  n o s t ro s  m o­
ven t ,  u t  ne  a d u l t i  qu idem  h is t r io n e s  
il l is  a e m u la r i  p o tu e r in t .

N a jro z k o sz n ie js z a  i n a jw s p a n ia l -  
sza  k s i^ z k a „ P rz y g o d y  T o m k a  S aw y ­
e ra " ,  w ie lo k ro tn ie  c z y ta n a  p rzez  ka- 
zdego  w  dz iec in s tw ie ,  prz;eniesiona 
n.a ek ra n ,  w  w e r s j i  f i lm ow ej  nic 
n ie  s t r a c i l a  ze sw ego  p raw d ziw e g o  
u ro k u .  D obrzy  zna jom i,  ch lopey  i 
dz iew cz^ ta  z m a lego  m ia s te c z k a  
n a d  b rze g am i M issou r i ,  po la ta c h  
przybyli ,  ab y  n a s  odw iedz ic  —  
sp o tk a n ie  z n im i j e s t  tym  przy jem -  
n ie jsze ,  ze ich  p o s ta c ie  i boha te r -  
sk ie  w y cz y n y  u le g a ly  ju z  s topnio-  
w em u  za p o m n ie n iu .  A m e ry k a n sk a  
w y tw o rn ia  p i^knie ,  in te r e s u j^ c o  i 
ko lorow o p r z e d s ta w i l a  sw ia t ,  wy- 
c z a ro w a n y  p rzez  f a n ta z j§  M a rk a  
T w a in a  —  a  co n a jw a z n ie js z e ,  zna- 
la z la  do sk o n a ly ch  w ykonaw cow  do 
w szy s tk ich  ro l.  W  f i lm ie  bowiem 
dzieci g r a j ^  t a k  w z ru sz a j^ c o  i p ra -  
wdziw ie ,  ze n ie  p o trn f i lo b y  im spro- 
s t a c  w ie lu  d o ros tych  a r ty s to w .

J. K.

KOMUNIKATY
1. Do Zarzadu T ow arzystw a Umiedzynar. Laciny naleza: Prof. D r T. Zielin- 

ski (prezes), D r J. Wieniewski (wiceprezes), Prof. D r M. Handelsman, Leon Zawa- 
dowski prof. gimn. (sekretarz), F r.  Banasiak red a k to r  (skarbnik), Fr.  Baturewicz 
(U ierat), D r  J. Krzvzanowski.

2. Siedziba T ow arzystw a: W arszaw a, ul. T raugu tta  3 m. 5. Pod tym adresem 
prosim y k ie ro w a t  wszelka korcspondencjQ. Czlonkowie T ow arzystw a moga korzy- 
stac z ksi^gozbioru T ow arzystw a we wtorki,  czwartk i i soboty, godz. 17—19.

3. Prosimy Czlonkow Tow. o uregulowanie skladek czlonkowskich (5 zl. rocz- 
nie). Konlo I’. K. O 20326

4. Zgloszenia nowycli czlonkow prosim y k ie row ac pod podanym  wyzej adresem.
5. Polskie Biuro Miedzynarodowej Korespondencji Szkolnej (W arszaw a, Palae 

Staszica, Krak. PrzedmieScie N r  72) zala tw ia sp raw y  wchodzace w  zakres wymiany 
listow miedzy uczniami szkol polskich a uczniami w  iimych k ra ja ch  — m. in. r6w- 
niez w jezyku lacinskim. Dia zorganizowania korespoiidencji nalezy podac: nazwQ 
i adres  szkoly, klas§, wiek, imiQ i nazwisko ucznia (uczenicv), z jakim k ra jem  chee 
korespondowac, ew. jego (jej) zainteresowania. Szczegblowe inform aeje  o mi^dzy- 
narodow ej korespondencji szkolnej, jej organizaeji i metodzie p racy  oraz podaje bi- 
bliografie ksiazeczka (43 str.) Zbigniewa Zaniewickiego p. t. „Miedzynar. Koresp. 
Szk.“, w ydana  przez Polska Komisje W spblpracy Intelektualnej p rzy  Lidze Naro- 
dow, 1933 r.

S k lad :  „ P o l s k a  Z b ro jn a “  Krak. P rz e d m .  33. Druk ,,D*wign[a“  Widok 24
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